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AMENDED AND CODIFIED ARTICLES OFASSOCIATION OF THE
ASSOCIATION OF LIMITED LIABITY UNDER THE TRADE NAME "
APOLLON ORGANIZATION OF COLLECTIVE MANAGEMENT OF
GREEK  MUSICIANS'  RIGHTS  (royalties)  LIMITED  LIABILITY

ASSOCIATION” and DISTINCTIVE TITLE " APPOLON O.S.D.D.E.M.™
st Article

Establishment of the Association- Trade Name

I.According to the provisions of Law 1667/1986 regarding " civil associations" and
Law 2121/1993 regarding "copyright of related rights (royalties) and cultural matters"
, the signatories established an Association of Limited Liability under the trade name
" APOLLON ORGANIZATION OF COLLECTIVE MANAGEMENT OF GREEK
MUSICIANS' RIGHTS (royalties LIMITED LIABILITY ASSOCIATION™ and
DISTINCTIVE TITLE " APOLLON O.S.D.D.E.M." which associate with the present
AoA as per Law 4481/2017 regarding the "collective management of copyrights and
related rights , granting of multi-territorial licenses for online uses of music words and
other issues competence of the Ministry of Culture and Sports" . and codify

furthermore in a unified text.

2.The above trade name and the above distinctive title may be used in its exact

translation in any language.
2nd Article

Background- Cause of Establishment

Having taken a decision by the Greek Musicians, regardless to their cultural, religious
, notional and other convictions , to struggle for the improvement of their working
conditions, they have decided to proceed in the establishment of the said Association ,
so that the directly concerned parties to assume the management and protection of the

in general products of work , personality and offer of theirs in the social entirety. The
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Association aims at , specifically through the cooperation of its members and the
beneficiaries with profits , the financial , social and cultural growth of theirs and the
improvement of their life quality , within the framework of a common business based

on the principles of equality of freedom and solidarity.
3rd Article

Term-Registered Office

Term- Registered Office is defined to one hundred (100) years from its lawful
foundation. Upon the expiry of the said period of time and until the Association is
dissolved , its term is ex officio extended indefinitely , rendering itself as of indefinite

time.

2.The registered office of the Association is defined to be the Municipality of Athens
and as its premises the immovable property at 10 Sapfous Street. The transfer of the
facility of the Association within the boundaries of the Municipality is taken upon

decision of the Board of Directors .
4th Article

Operation District- Annexes

The Association , based on article 8 par. 3 sec b Law 4481/2017, exceptionally of the
localization principle , may operate and in deed operates on a pan-hellenic grounds,
and - within the frameworks of the national rules , the community law and the
international contracts - may operate on an international level. For the most successful
and effective service of the Association's interests , annexes or agency offices may be
established upon decision of the BoD anywhere inland or abroad of the Association ,

upon approval of the supervisory authority, so long is required.

5th Article

Objective Purpose- Competencies

1.The objective purpose of the Association is the management and protection of the
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related to the intellectual property rights ( copyrights) of the musicians/performers.
The valid legislative framework sets the said rights under the regime of compulsory

collective management.

2.The Association manages and protects the related rights of the beneficiaries
musicians/performers and of their successors or possible future successors , in life or
cause of death or foundation or bequeathal which the beneficiary or their successors
and entities in general representing the beneficiaries including also other organization
of collective management or unions of beneficiaries form , so long the above natural
or legal entities , on the one hand possess a related right and are entitled a share of the
revenues which emerge from the utilization of the said rights, and on the other hand
meet the requirements for the entrance of a member or for the acquisition of the
regime of the targeted beneficiary and their registration is approved, according to the
terms and the requirements of the relevant legislative provisions and the present

Articles of Association.

3.The Association is obliged to administer the property right, the powers or the
categories of powers or kinds of works or protection objects which have been
assigned to the said , so long its management falls into the field of its competence,
unless there exists objectively justified reason to refuse the assumption and

undertaking of the management.

4.The Association is obliged to act based on the maximum interest of the
beneficiaries, whose rights represents and not to impose any obligations which are not
objectively necessary for the protection of the rights and their interests or for the

effective management of their rights.

5.The Association makes any effort to ensure for the beneficiaries appropriate fees for
the use of their works , in relation to the each time financial value of the use of rights,
the nature and the extent of their works/performances , the rendered services to the

user and the benefit of the latter from the exploitation of the works.

6.The Association , upon decision of the General Assembly of its members, may
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constitute a unified organization of collective management with other organizations of
collective management of related rights , so long it is foreseen by law, with the
intention the collection of a reasonable and unified fee which is prescribed by article
49 Law 2121/1993, as each time is valid , to a non-profitable basis , and which may
assign exclusively , specifically , negotiate , grant licenses , agree the amount of fees,
project the relevant claims for the payment , proceed in every judicial or extra-judicial
action , collect the relevant reward from the users and distribute the said to the

relevant organizations of collective management.

7.The Association , upon Decision of the General Assembly of its members,
constitutes, participates , amends , departs , dissolves any nature and form legal
entities specifically organizations of collective management or independent entities

of copyrights or/and related rights managements, inland or abroad.

8.For the accomplishment of its purposes, the Association , has indicatively the

following competencies:

a) to administer and protect the property right and the powers which emerge from
that, as well as the categories of powers or kinds of works or protection objects for the
territories of choice of the beneficiaries , regarding the related rights which have been

transferred or assigned upon relevant power provision as per assignment contract.

b) to inform the beneficiaries regarding their rights as well as the terms of exercising
their rights, in such way that is foreseen in the relevant legislative provisions and
among others, at least by posting in the website of the Association and upon contact

via email with the beneficiary.

c¢) to define, by decision of the BoD , the terms and the requirements, according to
which the users are entitled to duly and lawfully exercise the powers which emerge by
the administered by the Association rights, claiming a reasonable reward, according
to article 49 Law 2121/1993, drawing up and publishing for that purpose an analytical
remuneration list , for he radio-television transmission and the general public
performance of the interpretations/performances , the management of the rights which

EAAHNIKH AHMOKPATIA, YIIOYPI'EIO EEQTEPIKOQN
META®PAXITIKH YITHPEZIA
REPUBLIQUE HELLENIQUE, MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES
SERVICE DE TRADUCTION
HELLENIC REPUBLIC, MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS
TRANSLATION SERVICE



derives from which has been assigned to the Association. During the formulation and
enforcement of the remuneration list , the Association objectively enforces criteria
and acts without any arbitration and without proceeding in abusive discriminations,
specifically taking into consideration the each time financial value of the use of the
rights, nature and extent of the renditions/performances of the beneficiaries , the
rendered services to the user and the benefit of the latter from the utilization of the

projects.

d) upon decision of the BoD , to draw up , amend or terminate contracts with the users
or and representation unions or entities for the operation terms of
renditions/performances and in general protection objects , as well as for the due

reasonable fee , in percentage , flat rate or minimum,

e) to ensure to its member and the beneficiaries a reasonable percentage , flat rate or
minimum compensation, according to those defined in article 32 and 39 Law

2121/1993,

f) to collect the fees which are foreseen in Law 2121/1993 and Law 4481/2017 and

correspond to the operation /utilization of rights which are under management,

g) to distribute the collected amounts among its members and the targeted
beneficiaries , upon the deduction of the management expenses and any other amount
which is prescribed by Law , the assignment Contract , the Regulation of distribution
or the Decisions of the BoD of the Association or the General Assembly of its

members,

h) to maintain correct and updated records of the members and beneficiaries , the

granted licenses and the uses of renditions/performances,

i) to receive any expedient mean for the effective collective management of the rights
which are under management and protection, specifically by checking the data

provided by the beneficiaries and the users.

J) upon decision of the BoD, to draw up, amend or terminate contracts of unilateral or
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mutual representation with foreign bodies of collective management of rights for the

management , protection , collection and distribution of the rights of beneficiaries, by
updating the said bodies regarding the revenues, deductions. as well as any other
information concerning the management of rights by virtue of the specific contracts,

as foreseen specifically in Law 2121/1993 and Law 4481/2017,

ja) to exercise the right of the beneficiary to provide license or refuse the provision of
a license into an operation of wire network operation for the transmission of a
broadcasting via wire or other material conduits according to article 35 of Law

2121/1993,

jb) to proceed in every administrative or judicial or extra-judicial action for the lawful
protection of the rights of beneficiaries who have assigned to them the management
and protection of their renditions , exercising any legal aid or mean before any court
or authority, domestic or foreign, specifically by submitting applications of safety
measures, lodging actions , exercising judicial remedies , filing complaints or
accusations and appearing as plaintiff , requesting the prohibition of acts which
offend the right as towards the powers which have been assigned to them |,
specifically the confiscation of illegal copies or the judicial sequestration of

merchandises according to article 64 Law 2121/1993,

jc) to provide to the beneficiaries , other organizations of collective management
within the framework of the representation contracts and to users -even future-

information , which are foreseen in articles 25, 26 and 27 Law 4481/2017,

jd) to publish and post in the website information required according to article 28 Law

4481/2017.

je)to draw up and publish the annual transparency report and the special report of
article 29 Law 4481/2017,

Jjb) to receive from the users every necessary information for the enforcement of the

numeration/fee lists , the estimation of the reward and the collection as well as the
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distribution of the collected revenues from rights, by using the relevant recognized

industrial standards,

jg) to act , upon the cooperation of a public authority or according to the procedure of
article 64 Law 2121/1993, the necessary inspections in sale or lease or loan stores of
copies of material bodies with the registration of the renditions/performances from
which derive the rights which are administered and protected or of public
performance of the said registered renditions/performances, in order to confirm
whether the said relevant acts or omissions offend the rights of its members , the

targeted beneficiaries and those representing entities,

jh) to provide social, cultural or training services for the benefit of its members and
the beneficiaries , to organize conferences which concern issues of related rights and
intellectual property and participates in those , proceed in studies and the updating of
its members and the society for matters of special and general interest , acts or co-acts
in the formulation of actions and programs for the protection of the interests of its
members and beneficiaries, investigate and suggest modes of improvement of the

general quality of their lives,

ji) to contribute in any way is considered purposeful , in matter or in morals , to its
members and the beneficiaries within the framework of the law , the decisions of the

AoA of the entities and the present AoA,

k)by decision of the BoD , to draw up , amend or terminate any nature of contracts
with natural or legal entities of inland or abroad , accept or reject subsidies , grants ,

financial or other supports by any natural or legal entity inland or abroad.
ka) to keep and administer bank accounts , as foreseen by the present AoA,

kb) to proceed in intra-community trade within the frameworks which are defined by

the above competencies,

kc) to have any other competence associated to the nature and the purpose even if not
explicitly mentioned in the present,.
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9.The purpose and the competencies of the Association change upon decision of the

General Assembly of its members.
6th Article

Documents- Definitions

1.The Association is presumed that has the competence for the management and
protection of the rights upon all works or protection objects or all beneficiaries . for
which or for whom declare in writing that have transferred to them the relevant
powers or rights of reasonable reward or that are covered by power of attorney or via

any other contractual agreement.

2.Regarding the related rights which the Association administers and protects , which
the law has placed under the regime of compulsory collective management, is
presumed that represents all regardless beneficiaries , domestic and foreign , and all

regardless their projects.

3.The Association acts judicially or extra-judicially in its name , so long its
competence is based on the transfer of the relevant power , into a power of attorney or
another contractual agreement. Moreover, is legalized to exercise all rights which
have been transferred to him by the beneficiary or which are covered by the power of

any other contractual agreement.

4.According to article 7 par. 2 Law 4481/2017 for the judicial pursue of the protection
of the projects and the beneficiaries who are presented by the Association , the
sample-taking report of the projects which have become object of exploitation without
the required license or without the payment of the reasonable compensation is

adequate and the full numbering of those projects is not demanded.

5.The present AoA is valid and enforced as each time prevails, as well as under the
meaning of the decisions of the AoA of the Association's entities, the assignment
contracts and the distribution regulation or possible other special or general
regulations are duly enacted. All the above texts are meant as a total , contain and
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include similar binding validity, each member of the Association or beneficiary or
represented entity is considered that accepts those as binding , adhering to the

regulations on his own will and unreservedly.

6.Each reference to the present AoA in relevant legislative provisions, in the same
Ao0A and the decisions of the AoA of the Association entities is meant that is done as

the said texts are each time in validity.

7.Wherever in the present AoA there exists the word " assignment” or " assignment
contract” either the granting of power or the transfer of rights is meant and the
differentiation of the consequences /relations shall be conducted by the bodies of the

Association based on the special per case relation.

8.The Members and the beneficiaries from their entrance into the Association is
meant that have transferred to the said the total of the powers which emerge from
their property right upon all their projects or protection objects , existing and future ,
within the Greek Territory and internationally , indefinitely otherwise for the above

legislative prescribed time, unless it is agreed otherwise by assignment contract.

9.Wherever in the present AoA the word " members" of the Association is mentioned
its " partners" are meant and vice versa , wherever the words " beneficiaries by profit"
are mentioned means the "covered" non members of the Association and vice versa,
wherever the word " beneficiaries” is mentioned are meant so much the members of
the Association as well as the beneficiaries by profit , wherever the words "
bodies/entities of collective management of rights" of inland or abroad are mentioned
, means any legal form functioned competently authorized by license either as
organizations of collective management or as independent management entities or

administer copyrights or/and related rights.

10.The terms "organization of collective management” , " independent entity of

management" , "protection objects" , "operation license" , " representation contract” |
"user" , and "repertoire" are used in the present AoA as defined specifically by article

3 Law 4481/2017.
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11. The property relations between the Association and each member or beneficiary
by profit , due to any cause , are registered into a special for each member or
beneficiary by profit account , where the collected rights are debited and credited for
their account corresponding to them, as well as the obligations towards the
Association , as those are defined specifically by law, the present AoA . the
assignment contract , the distribution regulation and the decisions of the statute

entities of the Association.

12. Each member or beneficiary by profit or represented body receives the reasonable
or agreed fee by the Association which corresponds to the said upon the deduction of
the managerial expenses and any other amount is deducted for its estimation , as
defined by the present AoA , assignment contract , distribution regulation and the
decisions of the statute entities of the Association , is meant that accepts unreservedly
the correctness of the liquidation and the necessity of the carrying out of management
expenses ( and any other deducted as above relevant amount) for the achievement of
the collection of a reasonable reward which corresponds , unless is declared otherwise

in writing during the distribution or the yield of the relevant amounts.

13. The Association gives the opportunity to its members, the beneficiaries by profit

and the represented entities to contact via email, even for the exercise of their rights.

14. The Association is obliged to comply with the provisions of law, specifically Law
1667/1986, Law 2121/1993 and Law 4481/2017 , as valid each time , under the
reservation of a contrary regulation of the present AoA which does not oppose to a
provision of the compulsory law. The Association is obliged to comply also with the
present AoA , the distribution regulation , the assignment contracts and the decisions

of the AoA.
7th Article

Associations- Unions

For the achievement of its purposes, the Association upon decision of the BoD , may
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enter into contract with any natural or legal entity of inland or abroad ( even with its

members) , whereas by decision of the General Assembly of its members may

participate in commercial, social, syndical bodies ( i.e. unions or Association
Federations , Chambers , business unions, organizations of collective management of

rights , independent entities of rights' management ) inland and abroad.

8th Article

Rights under administration

The rights which are administered and protected by the Association, according to the
relevant provisions of Law 2121/1993 and 4481/2017 , as each time are valid, are

specifically the following:

a) the compensation right , as defined in article 18 of Law 2121/1993 . for the re-
production of the recorded performances of the performers/musicians for private use.
which is carried out by technical and audiovisual means ( i.e. recording devices, in
material sound bodies or sound and image , magnetic tapes, electronic computers lap

top or nor , phones and other bodies expedient for the said re-production),

b) the right of the reasonable fee for the public execution of the recorded
performances of the performers/musicians and its transmission and re-transmission in
public , according to article 49 of Law 2121/1993, by radio-television in any way such

as i.e. by electromagnetic waves, cables or other material conduits,

c) the management right of the property claim of the performers/musicians of the
annual supplementary fee, as defined in article 52 of Law 2121/1993 and
compulsorily its management is assigned to the organizations of collective

management of rights of the performers/musicians.
9th Article
Record

The Association keeps records of its members, the beneficiaries by profit and the
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represented bodies, in which are registered necessarily by their particulars :a) the
name, father's name, the profession and the residence of the partners of natural entities
, the trade name and the registered office of legal entities, contact data , including the
address of email, so long there exists and b) the date of entrance and their exit. The
keeping of the records as each time is prescribed by Law , regularly is updated and

communicated to the supervisory authority once annually.
10th Article

Entrance of Members and Beneficiaries by profit

1.For the entrance into the Association of a member or a beneficiary , the candidate
submits to the BoD of the Association a written application, in which solemnly
declares that positive requirements exist on his behalf and no negative ones, which are
defined by the AoA and the law for the acceptance or the rejection of his request
respectively. Upon the submission of the said registration application, it is strongly
presumed that the applicant received full knowledge of the provisions of the AoA |
the distribution regulation , the regulations and valid decisions of the bodies of the

Associations and that accepts those unreservedly.

2.The BoD decides by its free will for the acceptance or not of the relevant application
in the first upon the submission of the said application meeting. In case of non
fulfillment of the positive requirements for the acquisition of the membership and the
payment of the association share , the BoD may accept as per its free will the request
of entrance of the applicant under the regime of the beneficiary by profit , as defined

below.

3.The registration of the new members/partners is approved by the forthcoming
General Assembly. The membership is acquired by decision of acceptance of their
application by the BoD , however the participation of new members in the procedures
of decision making and the possibility to be proclaimed as officials which is
prescribed by the AoA and law , is permitted upon the approval of their registration
by the General Assembly of the Association Members.
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4.The General Assembly of the Association's members decides as by its free will ,

upon the acceptance or not of the registration applications which were not made
accepted by the BoD , which is obliged to bring them before the General Assembly
during the first upon the rejection of the application meeting. The General Assembly
does not only investigate whether the applicant meets the requirements of entrance but
also freely examines whether the acceptance of the application harms the interests of
the Association or may disturb the smooth operation of the said. Against the negative

decision of the General Assembly, the applicant has the rights prescribed by Law.

5.Members of the Association who departed, deleted or excluded or whose
assignment contract was ended , acquire the capacity of the beneficiary by profit

according to the definitions of the present AoA.
11th Article

Positive and Negative Requirements of Entrance/Admission

1.The membership/partnership of the Association may be acquired:

a) by natural entities, which have participated upon their rendition or execution of
theirs to at least two hundred (200) titles of musical sound works or sound and image,
regardless to the material of the substrate in which the rendition or the performance
has been incorporated , b) organizations of collective management of rights or
independent entities of right management, established in Greece , competently
licensed and operating based on Law 2121/1993 and Law 4481/2017 , which
represent beneficiaries natural entities which meets the requirements of case a' of the

present paragraph or/and legal entities which represent the said as above beneficiaries.

2.For the acquisition of a membership/partnership of the Association the payment of
an amount of the association share is demanded according to those defined in the

present AoA.

3.Specifically for the organizations of collective management of rights or the
independent entities of right's management , wishing to acquire the membership into
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the Association , also the following requirements must be fully met : a) lack of
conflict of interests between the Association , its members and the beneficiaries and
the members/partners/shareholders/administration or management members of the
said legal entities, b) prohibition of exercising simultaneously possible competitive
policies on behalf of the said legal entities c¢) approval of entrance for the
independent management entity by the increased majority of 75% of the present
members of the General Assembly of the Association , whereas must simultaneously

file along with the submission of their registration request the following particulars:

a) the competently published and certified Articles of Association of theirs, in which
also the amount of their capital is included, if that is prescribed by the relevant legal
form, the address of the registered office or of the branches or its premises, the tax
registration number , proving evidences of the permanent establishment inland ,
contact data , email address included , b) operation license in Greece , as prescribed
by article 4 Law 4481/2017 or certification of the supervisory authority for the
notification of the data which are prescribed by article 4 par. 8 Law 4481/2017 , c)
identity and lawful representation data of the natural entities participating in the
administration or management , which should not have been indicted by final decision
for a felony or having been sentenced for a felony or misdemeanor into a freedom-
depriving punishment above two (2) years or, regardless to the sentence, for crimes
against property or property rights , smuggling , forgery or counterfeiting , tax evasion
, bribery , a fact which is proved by the adducing of certificate of the competent
court's authority and a police record transcript , d) the particulars and the assignment
contracts of the beneficiaries who have assigned or are about to assign to the
Association through the said legal entities the management and protection of powers
which derive from their property right as well as the repertoire of the said
beneficiaries into a machine-readable format e) the regulation of the distribution of
rights, from which the time, principles and mode of distribution of the revenues from
rights per category of beneficiaries representing emerge , f) the amount of the
management expenses, g) the annual transparency report of article 29 Law 4481/2017

for the organization of collective management and certification of the supervisory
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authority for the publishing of the information prescribed by article 32 par. 4 in

combination with article 28 Law 4481/2017 for the independent management entity ,
which must fulfill the terms of article 32 par. 2 and 3 of Law 4481/2017 so long has

the form of a joint-stock company ( known as Societe Anonyme).

4.The contribution of requirements for admission into the Association of a legal entity
as member is re-examined every three years from his entrance, whereas in case that
the said requirements are no longer fulfilled , the member acquires the capacity of the
beneficiary by profit upon decision of the Board of Directors of the Association. In
case of disagreement of a member , the General Assembly of he Association's

members decides upon in its first meeting.

5.Those who fail to meet the requirements of membership and have participated by
their rendition or performance in at least one title of musical sound work or sound and
image, regardless to the material substrate in which the rendition or performance has
been incorporated or so long prove that the exploitation from public performance of
their work produces related rights for which they are entitled to a reasonable and fair
fee, acquire the capacity of the beneficiary by profit , as defined by previous article of

the present AoA.

6.They are not fit to acquire the membership /partnership or the capacity of the
beneficiary by profit minors, those under liquidation or into a regime of bankruptcy or
pre-bankruptcy stage or under the regime of transaction, those placed under the
regime of partial or full auxiliary or depriving judicial support. Moreover, those who
have assigned the management or/and protection of their rights granted to the
Association into another entity of collective management, those exercising or
participating in any way into a similar business with the purpose to form an
Association , those sentenced by final court's decisions for offences of article 66 Law
2121/1993, obliged to adduce towards that purpose their criminal records , those who
have been members or beneficiaries by profit of another entity of collective
management of rights and were deleted therefrom due to penal sentence or
administrative malpractice, those having conflicted interests with the Association.

EAAHNIKH AHMOKPATIA, YIIOYPT'EIO EEQTEPIKON
META®PAZLTIKH YITHPEZIA
REPUBLIQUE HELLENIQUE, MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES
SERVICE DE TRADUCTION
HELLENIC REPUBLIC, MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS
TRANSLATION SERVICE



EMNIXHMH META®PAXH TRADUCTION OFFICIELLE OFFICIAL TRANSLATION

No. 008905

12th Article
Association Shares

1. The association share of each member/partner amounts to 73,37 euro . is undivided
and equal for all partners. Its value may be increased during the course of the
materialization of the Association's purposes according to its needs, upon decision of
the General Assembly of its members which is taken by the increased majority of

three fourths (3/4) of the present members, as defined by the present AoA.

2.Each partner is obliged as soon as he becomes accepted as member of the
Association , to pay the value of his share. In case of weakness of payment, the value
of the association share is withheld from future distributions of rights, without the said

incident to differentiate the rights and obligations of a member.

3.Each member of the Association has one (1) association share. The same is valid

also for legal entities regardless to the beneficiaries represented.
4.Each association share has one (1) vote.

5.The association share is non-transferable in life, is transferred however due to cause
of death to the heirs of the natural entity or due to general succession to the general
successor of the legal entity , so long all heirs or the successors meet the requirements
of member's entrance, a fact for which the BoD of the Association decides upon,
otherwise they acquire the capacity of the beneficiaries by profit. In case of
disagreement of all heirs or successors with the above decision of the BoD the
General Assembly of the Association's members decides upon its first meeting. More
heirs or successors who meet the requirements of e member's entrance acquire an
association share ab indiviso , that of the inherited party, whereas to define and
announce to the Association in writing one representative of theirs for the exercise of

their rights.

6.The liability of each partner for the debts of the Association solely reaches the
amount of his association share. Upon his exit from the Association , the partner is
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entitled to receive only the nominal value of the association which evidently paid up.
13th Article

Assignment Contract

I.Each member or beneficiary by profit draws up with the Association an assignment
contract, by which the specific terms and conditions of assignment from him to the
Association of the management or/and protection of rights or powers ( rights) which
emerge thereof or categories of powers or kinds of projects or protection objects of his
choice , for the territories of his choice, regardless from the member-state, nationality,
residence or establishment either of the organization of collective management or the

beneficiary are defined.

2.The assignment may be conducted by transfer of the right or the relevant powers
towards the purpose of management either by provision of the relevant power (proxy)

or by any other contractual agreement.

3.The assignment is carried out each time in writing and for a specific period of time
which may not be above three (3) years. In case of doubt it is presumed that the
assignment concerns all works , in which also future works are included, for a period
of time which may not exceed the three (3) years . In case of non written termination
of the said contract either by the beneficiary or by the Association at least one month
before the expiry of the initial or by extension of the contractual term , the said is ex
officio renewed under the same terms for a period of time equal to the one of the

initial contract or its last renewal.

4.The association is entitled to refuse the assignment of the management whether its
object is not included in the field of its activities, as well as if had objectively justified

reasons.

5.The beneficiaries and the Association have the right to terminate entirely or partly
the assignment contract regarding the property right or categories of powers or kind of
projects or protection objects of their choice for the territories of their choice, or

EAAHNIKH AHMOKPATIA, YIIOYPI'EIO EEQTEPIKQN
META®PAXLTIKH YIIHPEZIA
REPUBLIQUE HELLENIQUE, MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES
SERVICE DE TRADUCTION
HELLENIC REPUBLIC, MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS
TRANSLATION SERVICE

EINIXHMH META®PAXH TRADUCTION OFFICIELLE OFFICIAL TRANSLATION

No. 008905



IIIXHMH META®PAXH TRADUCTION OFFICIELLE OFFICIAL TRANSLATION

No. 008905

revoke any from the rights , categories of powers or kind of projects and protection
objects by the Association , upon written warning of three (3) months. The
termination produces results when a trimester expires from the submission of a
written warning, whereas the licenses which have been granted before the termination

continue to be valid up to the expiry of its term.

6.1f there exist amounts which are due to the beneficiary for acts of exploitation which
were made before the expiry of the validity of the assignment or the submission of
termination or the revocation or by virtue of license which was granted before the
commencement of validity or the expiry or the termination or revocation, the
beneficiary maintains his rights based on the articles 18, 19, 25, 27, 37 and 42 Law
4481/2017. The due amount is attributed to the beneficiary upon liquidation during

the forthcoming of termination distribution.

7. Per deviation of the present article , no termination exists on behalf of the
beneficiary nor possible termination is invalid or provides results , in case that the
beneficiary obtained an advance payment by the Association towards future
collections for its account , until the received advance payment is counter-balanced
with the corresponding to the above collected amounts, unless the received advance

payment is returned.

8.The termination on behalf of the beneficiary without for any reason whereas on by
behalf of the Association for violation of the AoA or the terms of the assignment
contract , specifically so long the beneficiary has filed a fake repertoire or has
proceeded in false statements towards the Association upon the submission of the

registration application.

9.The assignment contract is drawn up in writing and is signed by the beneficiary and
the Chairman of the BoD of the Association while for its termination on behalf of the
Association a decision of the BoD is demanded which is approved by the General

Assembly of its members.

10. The total termination of the assignment contract and the non direct drawing up of
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a new one entails the ex officio loss of the membership or the capacity of the person
profiting by the beneficiary. The loss of the membership does not entail whatsoever
the termination of the assignment contract but the acquisition therefrom the capacity

of the beneficiary who profits.
14th Article

Rights and Obligations of the Members

1.The members of the Association have the right : a) to participate in person or via a
representative in the General Assembly of the Association , taken step and vote
having one (1) vote and being able to represent up to two (2) partners, as defined in
the present AoA , b) to elect and be elected in the statute-entities of the Association,
under the terms and requirements of the present AoA, c) to take knowledge of the
balance sheet, report and year's results of the Association fifteen days before the
General Assembly where are called to be approved, d) to possess any other right

granting to them by the AoA or the Law.

2.The members of the Association are jointly and entirely liable for the debts of the
Association which were caused upon their registration and up to their exit , up to the

amount of their association share.

3.The members of the Association beyond the other obligations imposed by the
present AoA , the assignment contract . the distribution regulation, or the Law , are
obliged : a) to pay each ordinary or extra-ordinary contribution is concluded by the
General Assembly of its members, either for the covering of losses or expenses of
management or for the carrying out of investments or for any other reason, b) to pay
the value of their association share , as defined by the present AoA, ¢) to comply with
the provisions of the AoA, the assignment contract , the distribution regulation , along
with the decisions of the AoA officials of the Association and law, d) to return loans
or financial supports which have taken by the Association, ) to return advances of
rights towards future collections of rights for their account , which have received by
the Association , upon their request due to their need , f) to accept the each time
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prevailing or already defined by the General Assembly percentages of revenues which
is deducted before distribution for the covering of administration expenses or other
expenses , g) to abstain from any act or omission harms or may harm the interest of
the Association , its members or beneficiaries , h) to protect the interests o the
Association , its members or beneficiaries by profit , i) to participate in the General
Assembly of the Association's members , j) not to assign part or the total of the
collected fees and rights to users and in general any person which has interest or could
have under any cause interest from the exploitation of the renditions , ja) to update the
Association for each violation of the rights of beneficiaries , jb) to inform in any
expedient mean , specifically via email , the Association for each public
rendition/performance of their work or for each registration or disposal in material
sound carrier or sound and image , so that the Association to claim the due reasonable

compensation.

4 Specifically, the organizations of collective management of rights or the
independent entities of management of rights are obliged to notify the Association for
each alteration of their data within ten days from the alteration and adduce any
profitable data for the documentation of the management assignment towards them of

the repertoire of those represented by them beneficiaries.
15th Article

Rights and Obligations of the Beneficiaries by profit and represented entities

1.The beneficiaries by profit of the Association have participation right in the
distribution of the collected rights, upon the deduction of the management expenses
and any other expense prescribed by the present AoA , the assignment contract , the

distribution regulation and the decisions of the AoA of the Association.

2.The beneficiaries by profit of the Association have the obligations o the
Association's members , apart from the acquisition of association share and the

participation in the General Assembly.
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